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1. Seguranga

1.

1.1

SEGURANGCA

Sobre este capitulo

Leia este capitulo com atengdo. Contém informacdes importantes para evitar ferimentos pessoais durante a instalagdo do visor
T-series. Para além disso, inclui varias medidas de segurancga para evitar danos nas placas T-series. Certifique-se de que percebe
e cumpre todas as directrizes de seguranga, instrugdes de seguranga e avisos mencionados neste capitulo antes de instalar o visor
T-series.

Descrigao geral

. Directrizes de seguranga

. Instrugdes de seguranga importantes

. Avisos importantes

. Utilizacao adequada

. Avisos importantes relativos a caixas de transporte e carrinhos T-series

Directrizes de segurancga

Protecc¢ao pessoal

AVISO: Certifique-se de que percebe e cumpre todas as directrizes de seguranga, instrugdes de seguranga,
avisos e precaugdées mencionados neste manual.

AVISO: Tenha cuidado com as cargas suspensas.

AVISO: Use um capacete para minimizar o perigo de ferimento.

. AVISO: Tenha cuidado ao trabalhar com cargas pesadas.

>

>

. AVISO: Tenha cuidado com os seus dedos ao trabalhar com cargas pesadas.

Técnicos de instalagido
Esta instalagdo deve ser realizada apenas por técnicos autorizados e qualificados.

Os responsaveis pela seguranga acreditados devem assegurar a seguranga do local, construgdo, montagem, ligagéo, utilizagéo,
desmontagem, transporte, etc., dos sistemas cruciais de seguranga.

Cuidado

A instalagdo deve ser realizada apenas apds estar completamente familiarizado com todas verificagdes de seguranga adequadas
e instrugdes de instalagdo. O incumprimento destas instrugdes aumenta o risco de perigos e ferimentos para o utilizador.

As pecas de montagem foram concebidas apenas para utilizagdo conjunta com T-series visores LED.

N&o modifique e/ou duplique qualquer componente. A Barco utiliza materiais e processos de fabrico especificos para obter a melhor
solidez de pegas. Consulte a Barco para assisténcia com aplicagdes personalizadas.

Cumpra sempre as instru¢des de instalagdo da Barco. Contacte a Barco se tiver duvidas relativamente a seguranga de uma apli-
cagao.

O fabricante ndo assume quaisquer responsabilidades relativamente a montagem incorrecta, inadequada, irresponsavel e perigosa
dos sistemas.
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1. Seguranca

1.2

Manutengéo do produto

Os componentes estruturais & de montagem devem ser mantidos secos, limpos, lubrificados (apenas se recomendado), revestidos
correctamente e em consisténcia com a concepgédo das pegas. Os produtos da Barco devem ser utilizados consistentemente com a
sua concepgao e inspeccionados regularmente quanto a respectiva seguranga, desgaste, deformagéo, corrosédo e quaisquer outras
circunstancias que possam afectar a capacidade de suporte de carga da peca.

A Barco recomenda inspecgdes regulares em todas as instalagdes e inspecgdes muito frequentes em instalagdes mais sensiveis.
Se uma pega estiver danificada, resultando numa diminuigdo da capacidade de carga, a peca deve ser removida para reparagao
ou substituida imediatamente.

As pecas da Barco s6 podem ser reparadas pela Barco, independentemente das circunstancias.

Instrugoes de seguranga importantes

1.3

Instrugoes:

. Leia estas instrugdes.

. Guarde estas instrugdes.

. Cumpra todos os avisos.

. Cumpra todas as instrugdes.

. Limpe apenas com materiais ou quimicos inertes, ndo abrasivos, ndo corrosivos e que ndo deixam marcas. Consulte o fabri-
cante se tiver duvidas sobre qualquer procedimento de limpeza.

. N&o obstrua as saidas de ventilagdo. Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

. Nao instale junto de fontes de calor, como radiadores, processadores de calor, fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplifi-
cadores) geradores de calor.

. N&o altere as caracteristicas de seguranga da ficha polarizada ou de ligagdo a massa. Se as fichas/tomadas fornecidas es-
tiverem danificadas, a substituicdo das pecas defeituosas deve ser efectuada imediatamente.

. Proteja os cabos de dados/alimentagéo evitando que sejam pisados ou dobrados especialmente perto da ficha, junto dos
receptaculos de conveniéncia e na localizagédo de saida do aparelho. Substitua os cabos de dados/alimentagédo imediatamente.

. Utilize exclusivamente acessérios especificados pelo fabricante.

. Desligue a alimentacao a este aparelho durante tempestades ou proporcione uma protec¢do adequada adicional contra descar-
gas eléctricas. Desligue o aparelho da tomada quando no for utilizado durante longos periodos de tempo.

. A reparacao tem de ser realizada por técnicos de assisténcia qualificados. Pode ser necessaria assisténcia se o aparelho tiver
sido danificado de forma a que o cabo de alimentacéo ou ficha estejam danificados, se o aparelho n&o funcionar normalmente
ou tiver caido.

. Utilize apenas com sistemas ou periféricos especificados pelo fabricante ou vendidos com o aparelho. Tenha cuidado durante
a elevacéao, deslocacéo ou transporte para evitar danos resultantes de queda.

Avisos importantes

Avisos importantes:
Risco de choque eléctrico:

Nao abrir. Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo retire a cobertura (ou parte traseira). Ndo existem pegas passiveis de
serem reparadas pelo utilizador no interior. A reparagao tem de ser realizada por técnicos de assisténcia qualificados.

CAUTION

RISK OF ELECTRICAL SHOCK

DO NOT OPEN

Imagem 1-1

O raio de tempestade com uma ponta de flecha dentro de um triangulo tem como objectivo avisar o utilizador de que as pegas no
interior deste produto poderao causar um risco de choque eléctrico as pessoas.

O ponto de exclamagdo com um triangulo tem como objectivo avisar o utilizador que se encontram incluidas na documentagéo
técnica deste documento instru¢des importantes de funcionamento e/ou de assisténcia técnica.

Temperatura de ambiente maxima e minima:
A temperatura de ambiente maxima para a parede do LED é 50 °C, a temperatura minima é -35 °C.

Elevada corrente de fuga:
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1.4

A combinagéo de multiplas placas numa instalagdo resultam em elevados niveis de corrente de fuga. Para evitar o risco de choque
eléctrico devido a uma elevada corrente de fuga, é necessaria uma ligacdo a terra adequada da instalagéo.

Materiais inflamaveis:

Mantenha quaisquer materiais inflamaveis afastados da instalagao (por exemplo, cortinas). Muita da energia é transformada em
calor. A instalacdo devera ser feita de forma a que o fluxo de ar necessario para o funcionamento seguro do equipamento nao seja
comprometido. Deve ser proporcionada uma ventilagdo adequada.

Risco de choque eléctrico/risco de fogo:

Para proteger contra o risco de fogo causado por sobrecarga de cabos eléctricos, sé podem ser ligadas no MAXIMO six (6) tiles
paralelamente. Cada cabo de fornecimento de energia com um maximo de six (6) tiles devera estar protegido por um disjuntor
ou fusiveis com classificagdo de 16 A/250 VAC (15 A/250 VAC nos EUA e Canada). Tenha em atencédo que cada placa T-series
necessita de 200-240 VAC, 50-60 Hz, 1.56 amps at 230 VAC.

Tensao mecanica:

A altura maxima permitida de um T-series visor numa configuracdo de suspenséo € 10 a altura das placas. Nunca amontoe mais
do que 10 a altura das placas. A altura maxima permitida de um T-series visor numa configuragdo de posicao base é a 6 alturas
das placas, até aos 3 perfis maximos do empilhador.

Dispositivo desligado:

Quando as entradas de aplicagéo das placas individuais ndo forem acessiveis, as tomadas de saidas que suportam a armagéo
deverdo ser instaladas juntas ao equipamento e ser de facil acesso, ou devera ser incluido um dispositivo geral na cablagem fixa.

Este equipamento TEM de estar ligado a terra:

Para proteger contra o risco de choque eléctrico, a instalagdo deve ser correctamente ligada a terra. Se ignorar a ligacao a terra
da ficha, ficara exposto ao risco de choque eléctrico.

Sistema de energia:

E recomendado que utilize um sistema de distribuicdo de energia TN-S (um sistema de distribuigdo de energia com um condutor
de terra neutro e separado). A instalagéo eléctrica total devera ser protegida por um interruptor de ligagao apropriado com poténcia
adequada, disjuntores, protector de sobrecarga e Interruptores de Corrente de Defeito a Terra. A instalagao devera ser realizada
de acordo com os codigos de instalagao eléctricos locais. Na Europa, devera ser dada uma atencao especial a norma EN 60364
na instalagéo eléctrica de edificios. Na Alemanha, devera ser cumprido o VDE 0100. Na América, devera ser dada uma atengéo
especial ao Codigo Eléctrico Nacional, ANSI/NFPA 70.

Cabos principais:

Os cabos de alimentagéo fornecidos com este sistema tém propriedades especiais relativas a seguranga. Nao sao passiveis de
serem reparados pelo utilizador. Se os cabos de alimentagdo estiverem danificados, substitua-os por cabos novos. Nunca tente
reparar um cabo de alimentacao.

Cabos de dados:

Os cabos de dados fornecidos com este sistema tém propriedades especiais relativas a seguranga. Nao sao passiveis de serem
reparados pelo utilizador. Se os cabos de dados estiverem danificados, substitua-os por cabos de dados novos. Nunca tente reparar
um cabo de dados. Respeitando os requisitos do National Electrical Code® (Cdégido Eléctrico Nacional) dos EUA , o comprimento
de um cabo de dados ndo pode ultrapassar os 42 metros (140 pés). Evite a exposi¢cdo dos cabos de dados a contacto acidental
com descargas eléctricas ou condutores de energia.

Utilizacao adequada

Utilizagao adequada das placas T-series

. Nenhuma peca da placa T-series pode entrar em contacto com qualquer tipo de material abrasivo.

. Nenhuma pega da placa T-series pode entrar em contacto com qualquer tipo de substancia corrosiva.

. As placas T-series devem ser utilizadas em ambientes que correspondam as especificagcdes de funcionamento.

. As placas T-series ndo devem ser expostas a calor localizado extremo ou frio que exceda as especificagdes de temperatura.

. As placas T-series ndo devem ser expostas a nenhum elemento ou situagéo que leve a um aquecimento do visor que nao
resulte do funcionamento normal. Estas situagdes incluem mas néo estao limitadas a lasers, vibragdo ultrasénica, ou qualquer
tipo de substancia que impega uma ventilagdo adequada e radiacédo térmica das placas T-series.

. A alimentacgédo ligada as placas T-series tem de corresponder as especificagdes indicadas neste manual de instalagao.

. Nunca coloque uma placa T-series numa superficie com os LEDs virados para baixo. Assim evitara danificar os LEDs e os
shaders.

. As placas T-series que néo estdo instaladas e ndo estdo guardadas com seguranga numa T-series caixa de transporte ou
carrinho, sé poderao ser colocadas verticalmente em superficies planas e desobstruidas.

. Nao pode ser aplicada nenhuma forga nos LEDs. Quaisquer LEDs danificados devido a tensdo mecéanica sdo excluidos da
garantia.

. As fungdes de seguranga e funcionalidade do visor ndo podem ser ignoradas.

. N&o é permitido subir ou fixar qualquer equipamento adicional na parte posterior da parede T-series. Nao é permitido fixar
nada a partir dos cabos de uma placa T-series.
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1.5

. Quaisquer avarias devem ser imediata e adequadamente resolvidas (com o equipamento devolvido a Barco?). O equipamento
avariado ndo deve ser mantido a funcionar numa parede.

. Apenas os cabos da Barco especificados devem ser utilizados com o visor T-series para ligar componentes numa parede
T-series. Para além disso, é necessario ter cuidado ao ligar o sinal de acordo com o manual de instalacao.

. As placas T-series ndo devem ser utilizadas proximas de qualquer equipamento sem certificagdo CE e UL/ETL.

. As placas T-series s6 podem transportadas, independentemente da distancia, em caixas de transporte T-series da Barco ou
carrinhos T-series da Barco ou embalagens de unidade Unica T-series. No entanto, mesmo a utilizagédo de caixas de transporte,
carrinhos e material de embalamento da Barco ndo garante que as placas T-series permanegam protegidas contra danos
resultantes da forga excessiva de impactos.

. As placas T-series ndo devem ser ligadas a equipamento n&o fabricado pela Barco.

. Ao empilhar T-series as placas, apenas T-series podem ser utilizadas bases da Barco, estas devem ser niveladas de acordo
com o manual do utilizador antes das T-series placas de instalagdo. A nivelamento incorrecto pode resultar em forga excessiva
nos componentes estruturais das T-series placas .

. Ao suspender as placas T-series, apenas podem ser utilizadas armagdes T-series da Barco e devem ser instaladas e ligadas
de acordo com o manual. A suspenséo incorrecta das placas T-series pode resultar em forgca excessiva nos componentes
estruturais das placas T-series.

. As placas T-series s6 podem ser instaladas verticalmente. Qualquer inclinagdo do visor resultara numa pressado excessiva nos
componentes estruturais das placas T-series.

. As placas T-series podem ser amontoadas até 10 placas em altura. Nunca amontoe mais do que 10 a altura das placas.
. AsT-series placas podem ser empilhadas até a 6 altura das mesmas, antes de um empilhador da Barco T-series ser utilizado.

. O T-series sistema do empilhador tem de ser utilizado ao empilhar-se T-series placas numa configuragdo de posigao base.
No maximo, é permitida uma T-series placa livre.

. As placas T-series podem ser limpas de acordo com os procedimentos definidos no manual de instalagao.

. A placa T-series esta equipada com dois filtros de ar de elevada densidade. Estes filtros tém de ser substituidos regularmente,
dependendo das condigdes ambientais da placa. E recomendado que substitua os filtros semestralmente.

Avisos importantes relativos a caixas de transporte e carrinhos T-series

Avisos importantes relativos a caixas de transporte e carrinhos T-series

. Utilize sempre uma empilhadora para transportar o carrinho T-series. Os rodizios do carrilho T-series sé podem ser utilizados
para reposicionar o carrilho T-series localmente no chéo (Por exemplo, para alinhar os carrinhos T-series).

. Antes de utilizar as caixas de transporte ou carrinhos T-series, verifique a existéncia de desgaste ou defeitos nos parafusos
de fixagao.

. Antes de transportar caixas de transporte T-series ou carrinhos T-series, verifique se todos os puxadores bloqueadores estao
a funcionar correctamente e fixados com seguranca.

. Antes de transportar os carrinhos T-series, verifique se os carrinhos T-series estéo fixados com seguranga na base dos car-
rinhos T-series e em sobreposic¢ao.

. Antes de transportar T-series as caixas de transporte para quatro placas, verifique se as T-series placas estdo fixadas com
seguranga na base das T-series caixas de transporte.

. Nunca transporte os carrinhos T-series a ndo ser que estejam completamente vazios ou carregados.
. Nunca transporte os carrinhos T-series sem os painéis laterais e a cobertura superior instalados.
. Nunca empilhe os carrinhos T-series.

. Empilhamento no maximo de duas (2) T-series caixas de transporte em altura. Esta altura nunca deve ser ultrapassada.
Empilhe apenas o mesmo tipo de caixas de transporte.

. Quando empilhar as caixas de transporte, certifique-se de que as rodas da caixa de transporte superior estdo posicionadas
com exactidao nos pratos de empilhamento da caixa de transporte inferior.

. As caixas de transporte empilhadas ndo podem ser deslocadas. Antes de se efectuar o empilhamento, a caixa de transporte
inferior ja deve estar na sua posigao final, antes de se colocar a segunda por cima.

. Nunca empilhe, num camido ou noutro meio de transporte, caixas de transporte com carga, a ndo ser que cada uma das caixas
de transporte esteja bem amarrada.

. No caso de uma roda partir, as caixas de transporte tém de estar bem amarradas para evitar que uma pilha caia.
. Nunca transporte mais do que doze placas T-series por cada carrinho.

. Utilize uma empilhadora adequada para elevar as caixas de transporte T-series ou carrinhos T-series e cumpra as precaugdes
necessarias para evitar danos pessoais.

* A superficie em que a caixa de transporte T-series ou carrinho T-series estara pousado devera assegurar que a carga total &
distribuida uniformemente pelas quatro rodas. A superficie também devera suportar a carga com seguranga.

. Amarre firmemente as caixas de transporte T-series e os carrinhos T-series num camido ou outro meio de transporte.
. N&o utilize os travdes das caixas de transporte T-series e dos carrinhos T-series num camido ou outro meio de transporte.
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